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GITA DEL PROSEIMD 24 SETTEMERE

Partenza del pulmann da Piazza Garibaldi in Castellana Grotte
alle ore 6.15; da FPutignano dal Piazzale De Miccolis in fondo al
corsoc alie ore 6.30; da Gioia del Celle, davanti alla casa di
Ermanno Bertclani, alle ore 6.E50.

E’ indispensabile la massima puntualita’ perche’ dobbismo
iniziare la visita guidata della Certosa di Padula alle ore 9.50
altrimenti bisognera’ aspettare le 11.30 e rovineremmo tutto il
programma della giornata.

Prima colazione a3 bordo e rinfreschi durante tutto il viaggio.
Partiti da Gioia, attraverseremo Palagiano e prenderemo la
statale icnica che percorreremo fino a Scanzano. Qui devieremo
per la statale 188 che costeggia il fiume Agri fino all’uscita di
Paterno. Dopo dieci chilometri saremo a Padula.

Davanti alla Certosa ci aspettera’ il Dott. Franco Perrone,
segretario del Club di Sala Consilina, insieme al Dott. Lapadula
che ci inoltreranno ad una particolare visita guidata.

Alla fine della visita proseguiremo per le Grotte di Pertosa dove
sara’ ad attenderci 1'Ing. Emilic Cafaro, sempre del Club di Sala
Consilina, che ha ordinato e contrattato il pranzo per noi presso
un risterante del luogo.

Dopo il pranzo ci sara’ la visita delle grotte di Pertosa con un
itinerario predisposto per nci. Non ci sara’ da camminare perche’

la wvisita sara’ effettuata a bordo di grossi barconi (le grottg

sonc invase da un lago),

Alla fine della visita inizieremo il ritorno e, tempo e luce
permettendo, visiteremo il paese medievale di Teggiano, del guale
1’architettura non e’ stata fortunatamente modificata fin dalla
sua nascita.

Alcuni laghi meritano di essere ammirati sulla wvia del ritorno
sempre che il ritmo di marcia ce lo permetta. Dipende dalla
nostra puntualita® la riuscita di quests escursione.
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HMOTIZIE D1 ZEGRETERIA

Hanno recuperatz )'assenza dells riunione del 13 luglic scoreo,
presso il Rotary club di Rouen-Ronvroy, Me. 'le Commandeur
ectimable Pierre Shkireolir et M.me QOrecstine; Me. le Médecin
Docteur Frangois Eléphant et M.me Mary: Me. 1’Avocat Francgeoics
Giampercari et M.me Msriclin; M=, le Professeur Josephin Vinells
et M.me Jole.

Il Presidente, a nome del club, porge affettuosi auguri per
1’oncmastico a Isa Cavallo (1, a Jole Vinellsa 4), a Maria
Dimarcantonic, a Mary Elefante, a Mariolins Giamporcari, a Mariz
Boscia, a Marika Leandrc e a Maria Pactore, oltre che 2 Guido

Bianco e a Guido Carabellese (12).
Augura bucn compleannc & Mimi’ Bianco (8) e

(23,

Fzsguale Strippoli

[0

Forse hannc mandsto galuti:

Fierino e Orestina Sbiroli dalla Sardegna;

Domenico e Titty Palazzo dallsa Polinesia;

Dornato e Angela Intonti dz Montecatinig

Mimi® e Wally Argese dalla mcntagna;

Gianni Nardone dagli Stati Uniti;

Giovanni e Tina Ramunni da Chianciano; -
Gaetano e Anita Dalessandro da Parigi.

I signori consoci scno pregati di far tenere al segretario (con
cortese sollecitudine) il loro biglietto da visita (o un pezzo di
carta qualsiasi) con l’aggiornamento del proprio indirizzo ed i
numeri telefonici di casa, ufficio, studio e residenza estiva,
oltre che l'orario e il luogo in cui gradiscono ricevere le
telefonate del club.

e

I'l Presidente ed il segretario sono stati invitati dal Presidente
del Club di Fasano ad una riunione presso ]’'Hotel Sierra Silvana
alla Selva di Fasano.

1l Presidente, su invito di Pinuccio Santoro, presidente del Club
Terra dei Messapi, ha partecipato ad una riunione dei presidenti
di tutti i clubs viciniori in una villa a Savelletri.

Ambedue le riunioni =i sono rivelate utilj per lo scambio di idee
e di notizie. '

1 NDETR! PROSSIM! INCONTRI

Domenica 24 settembre: gita sociale. Vedi programma in prima pa-
gina.

Giovedi’ 28 settembre: Putignano Massetia Angiulli nuova.
11 Colonnello dei Carabinieri Vitaliano ci
parlera’ della situazione malavitosa in
Italia ed in Puglia in particolare.

Giovedi’ &5 cttobre: Putignano Ristorante Reggia del Bali’.

Ore 18.30: riunione della Commissione per le
Opere rotariane.Si raccomanda la puntualitd.
Ore 20.30: conviviale. Le gentili signore
presenti facenti parte della Commissione per
le Opere rotariane sono invitate a rimanere.
Pasqualino Longo: "Cenni sul nuovo processo
penale"™.




OTTANT'ANNI DI «ROTARY»

Il Rotary Club compie ottant’anni. Non sono pochi € non
sono molti. Sono piu che sufficienti perd per tirare le somme
di quello che l'istituzione ha rappresentato nel contesto di una
societa che ha vissuto i momenti piltt travolgenti di una radicale
trasformazione. Perché non c’¢ dubbio che questo primo, lungo
scorcio di secolo ha avuto e continua ad avere una connotazione
tutta sua, quella della rapida trasformazione sociale. Sono mu-
tati 1 rapporti civili. Sono cambiati i canoni di vita.

E la vita stessa non ¢& piu quella di prima. Nuovi valori si
sono affermati. Principi innovativi sono affiorati fino a diven-
tare il viatico quotidiano di una esistenza a volte nevrotica ¢
sempre convulsa. Classi sociali sono tramontate. Ed altre sono
balzate sulla prima linea dell'impegno civile. E’ stato, per dirla
in una, un ottantennio vissuto all'impronta declla novita. Tutto
nuovo. La casa. Le comunicazioni. I rapporti tra le gente. Lo
stesso concetto di amicizia ed i rapporti sentimentali. La fami-
glia poi ha subito una trasformazione che ha visto il declino
dell’autorita e l'avvento dell’autorevolezza. La scuola si ¢ atte-
stata su posizioni di collaborazione e la stessa cultura diventata
salottiera di periferia ha abbandonato gli schemi accademici del
gusto del bello per imboccare la strada dell’utilita della massa.

Ottant’anni di vita. L'uomo non bacia pit la mano alla
signora, cui raramente cede il posto in autobus perché in fondo
lavorano tutti e due. Il ragazzo contesta il genitore ¢ ne mette
in dubbio notizie e commenti perché la televisione scioglie un
inno all'indipendenza che ¢ momento di libertd. Eccola che
affiora, la liberta. E se fosse intesa come libertinaggio? Quando
invece & regola di vita, rigida, assoluta, severa. La liberta, che
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non e il diritto che legittimi il trionfo dell’egoismo ma la regola
di vita che sancisce il rispetto reciproco, la stima, la collabora-
zione, i rapporti improntati alla serenita.

Ottant’anni di vita. Tutto & cambiato. Ma non l'anima del-
I'uvomo. Che ¢ una realtd metafisica eterna proiettata verso la
trascendenza della vita. Tutto & cambiato. Ma non l'anima. E
sullanima ha agito il Rotary con un’azione finalizzata alla esal-
tazione di quelli che sono i principi immutabili della indipen-
denza morale, della liberta civile, della onesta dei costumi.
Rotary, quindi, come momento aggregante ¢ come elemento
esaltante di regole eterne di vita, di regole di comportamento,
ma soprattutto di regole esistenziali. E se ¢ vero che nel corso
di questi ottant’anni di un secolo a volte contradditorio e sem-
pre aperto alle innovazioni ed alle pit radicali trasformazioni
sono avvenuti capovolgimenti tali da scardinare equilibri ben
armonizzati, ¢ altrettanto vero che al Rotary si deve la conser-
vazione di principi che danno all'uomo la legittimazione di
priorita nella scala della vita.

Una conservazione che non ¢& stata e che continua a non
essere sterile ricerca di un passato travolto daj tempi. Perché
sarebbe opera antistorica, quando invece la vita ¢ dinamismo.
Una conservazione che & pili compiutamente e maggiormente
esaltazione di quelle che sono state le conquiste del passato
perché esse costituiscano la base per quella marcia della storia
che diventa ineluttabile processo innovativo.

Rotary, quindi, non come torre d'avorio dove sono stati
conservati i canoni del passato. Imbalsamati dal tempo. Ma
come operante trampolino di lancio di dinamismo operativo in
una visione della vita che obbedisca alle regole dell'indipenden-
za morale, della liberta civile, della onesta dei costumi. E' stata,
questa, € continua ad essere un’opera silenziosa, discreta, qguasi
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condotta in sordina ma non per questo meno incisiva e quello
che conta di pili meno penetrante ¢ meno pregnante. E' stata
e continua ad essere un'opera di grande impegno morale con un
respiro tale da valicare i confini del tempo e dello spazio.

Nella quotidianita del proprio lavoro quando un rotariano
concretizza le regole del «servire» contribuisce alla realizzazionc
di una societd che sa di poter contare sulla collaborazione reci-
proca, sulla stima, sul rispetto di ognuno ¢ di tutti. Che ¢ una
regola di vita, specie quando armonizza quella che ¢ la naturale
aspirazione personale con le aspirazioni della societa che lo
circonda. Perché in fondo le regole del Rotary sono queste.
Dare alla societa la propria esperienza e la propria intelligenza
e far si che interesse personale ed interesse generale trovino un
punto di equilibrio su cui fondare le basi di una societh che
guardi verso il futuro con il sorriso di chi sa di vivere non solo
per sé ma per gli altri. In questi ottant’anni di vita, non solo
italiana, il Rotary ha smussato egoismi, ha frenato ambizioni,
ha favorito collaborazioni. Ha dato uno stile di vita. Che ¢ stile
di comportamento, ma soprattutto stile esistenziale d’essere.

Avere o essere? Alla domanda di fondo del secolo ventesi-
mo, il Rotary ha risposto con un impegno. Che ha perseguito.
Centrando l'obiettivo. Il Rotary, a questa domanda di fondo, ha
risposto non solo con 'esempio quanto con una presenza attiva
e fattiva che & stata determinante nella formazione di una men-
talita, che & come dire nella crescita della societa. E 11 dove
c¢’¢ il rispetto per la dignitd della persona, che ¢ diritto esisten-
ziale dell'uomo, ¢ i dove ¢'¢ P'esaltazione della intelligenza, della
professionalita, dell’'impegno ¢ dell’onesta, It dove c¢’é Famore
per la libertd c¢d il bisogno dell'indipendenza, 11 dove 'uomo
combatte la sua battaglia quotidiana per il miglioramento della
collettivita, Ii dove ¢’eé una mano tesa e c’'¢ un sorriso che aiuta,
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che stimola, che sostiene, i dove un uomo diventa I'Uomo, li
c'e del Rotary tutta la sua filosofia, la sua essenza, il suo mes-
saggio. La sua verita. Perché quella del Rotary & una verita. La
verita dell'anima umana. Con i suoi dubbi, le perplessita, maga-
ri le angosce e certo le speranze. Tante speranze. Speranze che
sono certezze. Senza le quali I'umanita non avrebbe il coraggio
di affrontare il domani.

Rotary e vita. Rotary ed uomo. Rotary e domani. Rotary
come esempio ¢ come modello di vita, ma maggiormente come
impegno rivolto ad armonizzare le contraddizioni della vita, gli
squilibri, come modello di vita finalizzato, senza pedanteria ma
in tutta umilta, a collaborare perché la society cresca pitu libera,
pilt giusta, pili consapevole e maggiormente pit buona.

E’ stato questo l'impegno del Rotary in questi ottant’anni
di presenza nella realta sociale. Un impegno che continua fino
a quando 'vomo continuerz a sorridere al futuro.

Gazzatta del Sud 19 Febbraio 1985
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| giovani non possono aspetfare
f \?gﬁ. A aspeiiar

IIl poeta statunitense Longfelioww scrisse una volta che "la gioventu’ e un'epoca della vita che

una volta passata, non ritorna piu”, Anche il servizio a favore della gioventu' e un'occasione

che ¢i e offerta una sola voita neila vita, Qualungue cosa di buono avremo fatto per le nostre
comunita' o per il mondo intero, tutto sara’ inutile se non avremo saputo preparare i giovani

ai runhli di leader che H attendono domani e al servizio verso la societa’

I giovani non possons attendere. E noi neppurs,
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Troppo occupati *
L'aimanacco del Hipley "Credici o no’, riporta il case di un dottore rotarianc dellOkiahoma
USiAs che, partito di casa alle 730 del mattino, esegui’ 35 tonsillectomie e v.u‘x'czpe**azix:rne
alfappendicite, fisso' un braccio rotto assistette a due parti e prese parts alla riunione !

mezzogiorno !
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* Presentate i vostri familiari ai vostri consoci.

* Fate conoscere lore le attivita' e 1 progetti del club,

* Spisgate loro perche’ il Rotary €' cosi’ importante per voi

* Inseriteli in tutte le attivita' in cui € desiderata Ia loro partecipazione,

* Esortate i vostri figli e le vostre fiplie ad entrare nel Rotaract e invitateli a gualche
riunione del vostera club.

* Infine, passate ai vostri familiari i vostri esemplari del boliettino del club e della rivista
rotariana alla guale siete abbonati.




gindizio sul bollettino

)
“e
“'c
-y,
oy
:::0
o

Doty ‘Pﬁr MARIDO RAMIUUNN)
/ //:“
CQUJ J. G\o
toLe B (U o tcuens” Dl ”{M(tépéﬁ?ﬂo«m

H&' ‘—‘U«\/\I'r\‘u Cer'o SLLUUW - o Ak \_04/:@_4-.‘?‘ 'u,,.,q
Q\f‘gu{u,u‘?g‘,{_ R uu.,uzé/bg‘?/k_ L ,,(4*”{4,)17(0\

u'(f%éw% 4\ AAAA Md,‘ S“ GHM 1 (',@ ’8‘9#“""2
B e!
o' O

R odho # y

0. 8- 89

Franco Giasn;;c-rcari: "sfizioso
Donatino: "buono con riserva”

Mimi Bianco: "?2{)31 vale la pena scriverlo”

Rosa Scianaro: "ottimo. 'ho fatto leggere agli amici”
Nino Giamporcaro: "mua../?"

Ermanno Bortnlam’ "congratulazioni”

Pierine Sbiroli: "no conmment”

Severino: "lo avrei voluto fn efegante veste tipografica ¢ con
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Sempre piu’ improvvida
la finanziaria,

segpre piu’ in perdita
la valutaria.

La spesa pubblica
gonfia con slancio
"enorae deficit
d'ogni bilancio

spendendo prodiga
senza cautela

per dar foraggio
alla clientela.

Viva 1']talia

il bel paese

che piu’ s'indebita
e piv’ fa spese.

Molti infieriscomo
e fan minaccia

a chi desidera
d’andare a caccia

e urlando gridanc
distruggitore
contro ogni specie
di cacciatore.

Sele alla Camers
si puo’ cacciare
e la politica
impallinare.

E' caccia libera,
tutta la vita,
se per bersaglio
petti De Mita.

L'Italia ha debole
Costituzione

e ogni politico
da’ prescrizione,

ma il giusto farmaco
che ognun vuol dare
+3 se medesimo

deve giovare

per cui la povera
nazion malats

da troppi medici
¢’ avvelenata.

Per quest'ltalia
saran dolori

se non si libera
dai gran dottori.
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{ Ha un grave difetto di pronuncia », disse il medico a
pia padre, guardandola dall’alto in basso, con quell'aria
caratteristica dei medici che, tutti nessuno esluso, si
ritengono allievi di Ippocrate.

( Infatti %, risposero in coro i parenti, riuniti intorno
al eio letto, « non pronuncia la erre: dice evve ),

Mia madre si passo’ una mano sulla fronte e, al sedico che
stava andandosene, chiese: « Che fare dottore? )

{ Lo sforzi, rispose il medico. Forse imparera’ M.

Da que! giorno, nella mia casa, in ogni occasione, io fui,
ragazzo, quello che doveva sforzarsi per dire la erre.

« Erre! » gridava mia madre.

{ Evve - rispondevo - evve! )

Fu 1"inquilino del piano di sotto che,
scale incontrando mia madre le disse:
cucchiaio, con il manico di un cucchiaio! »
Mia eadre provo'., Prese un cucchiaio, infile’ il manico
nella mia bocca, raggiunse la parte posteriore della
lingua, premette come avrebbe fatto wun qualsiasi
laringoiatra con 1'abbassalingua.

{ Pronuncia erre...muovi la punta della lingua contro il
palato: erre..rr...rrr... rrr N Mi usciva dalla bocea unm
grido tutt’altro che fonogenetice.

Mia madre continuo’ per gqualche tempo,
£ia madre, si provarono i parenti,

Sui parent] esiste tutta una letteratura: credo che manchi
di questc capitolo. Ogni cccazione era buoma: i giorni
festivi, il sabato pomeriggio, quande io nonm erc a scuola,
il giorno del compleanno, quello deila Prima Comunione,
anche il giorno in cui (ed era di rade) riportavo un buen
voto a scuola.

lie, zii, parenti di ogni ordine e grado ed anche la
fantesca: £ Deve dire erre! ) E ciascuno di essi aveva il
segreto infallibile. Sempre benintesc con l’aiuto di unm
cucchiaio.

Passarono gli anni, giornc dopo giorno. Anche eggi non
pronuncio la erre ne' Ja elle. Questo non mi ha impedito
di tenere conferenze ne' di recitare,anzi. Il quarantanove
ero a Roma e fui coinvolto da alcuni amici di collegio in
una recita di studenti pro ricostruzione Montecassino. Non
ricordo il titolo della commedia ne® del suo autore che
deemo per parecchi giorni al teatro Quirino, Mi era stata
affidata la parte di un avvocato, wuna specie di
Azzeccagarbugli e in una pavsa sentii i commenti di una
signora seduta in priea fila:  Come sa imitare bene la
erre roscia quel ragazzo M Fu la fine di ogni remoto
corplesso anche se qualche infortunio e’ inevitabile.

un giorno, per le
{ Provi con un

poi a sostituire

Mosconi e vespe

L'altro giorno mi sono recato dal sio fornitore di
ferraenta e ho trovato a sostituirlo per ferie la figlia
e il genero naturalmente ambedue laureati. 11 dottore i
propose un nuovo smalto con il quale, secondo quanto
stagpato sull’etichetta, si possono verniciare wmetalli
arrugginiti senza precedente asportazione della ruggine.
Ed ecco il colloguio.

lo:  Mi dispiace ma sono come don Vovvo' Zivafa che non
credeva ai preparati miracolosi .

La dottoressa: { Ma era di Putignano questo signore? 0

fe: € E' un personaggio di una novella ambientats in
sicilia che lei certamente avra® letto. Si ricorda del
famoso mastice di Zi’Dima. E' lo stesso autore che ha
scritto "La mosca" M.

La dottoressa: {( Mosca citta’ o mosca animale? )

Il marito: « Sono novelle di Verga, possibile che non
ricordi? »

lo: « Ho la macchina in seconda fiva e devo scappare, ®a
non avete sentito mai parlare di un certo Pivandello? )
Entrambi: « Come un sogno. Ma lavora alla televisione? ¥
Risposi: « No in bibvioteca ). Scappai via.

Stavo nell'ufficio meditando su questo episodio guando
venne a farmi visita Severino. Dopo un lungo colloguio in
silenzio, come di censveto, dissi: Lo sai che io posso
diventare ministro? Magari ministro della protezione
civile perche’ ho la patente di radicamatore,ma unc sempre
cinistro e’ M,

Severino ®i guardo’ sornione e pronuncio' tra i denti:
{( Scherza coi Santi ma lascia stare i fanti M.

M1 DICEVA Z1A CLORINDA

Nel corso della vita

non si accompagni il povero
col ricco, che 1'invita

a un viver compagnevole;
che nella varia sorte

de’ casi irreparabili
seepre rimane il debcle
oppresso dal piu' forte,
che ben di rado ta |’aniza
proclive alla piets’.



L’informazione rotariana:

P‘CURA DELL'AVV.PROF,PASQUALE LONGO |

Una continua evoluzione
' g uali sono le Quattro Vie del Servire?
Come agisce il sistema delie classifi-
che? Qual & il compito dei Governato-
ri Distrettuali? In quale ambito circolano la
rivista The Rotarian e le riviste regionali? Qua-
li sono | vari programmi della Fondazione Ro-
tary?

E compito della Commissione per I'informa-
Zione rotariana del Club di fare sl che i soci
sapplano le risposte a queste e ad altre do-
mande a proposito dell'organizzazione del pri-
mo Sodalizio col fine de! «Servire» esistente
al mondo. Pertanto, buona parte degli sforzi di
questa Commissione sono rivolti a fornire in-
formazioni sul Rotary ai nuovi soci, nonché a
una costante «azione di ripasso» per coloro
che sono Rotariani ormai da tempo.

Una corretta e sufficiente informazione met-
te in grado i nuovi soci di sentirsi a loro agio
nel Club. e di farli attivamente partecipi dei
vari gradi del loro inserimento nel Sodalizio..
‘La Commissione per I'informazione rotariana’
gloca un ruolo decisivo In questa azione,
spesso lavorando assieme con la Commissio-
ne per I'espansione, organizzando una riunio-
ne nel corso della quale tutti gli aspetti — diritti
e doveri - inerenti all'appartenenza al Rotary,
vengono chiaramente sottolineati.

Le inforrnazioni fornite in questa importante
riunione includono una rassegna generale del
Rotary e utili indicazioni sulle possibilita che il
Club offre ai nuovi soci, € che cosa ci si
attende da loro. Nella riunione vengono sotto-
lineate le Quattro Vie del Servire, ia Fondazio-,
ne Rotary, e I'organizzazione e struttura del
Club e del Rotary International. Molto utitl
sono le statistiche circa il numero dei Club
(circa 20000) nel mondo, il numero dei soci
(oltre un milione), e i Paesi nei quali si &

diffuso il Rotary (circa 160); molto utile anche
una rapida rassegna su come funziona un

- Club e una descrizione piu dettagliata dei suoi
obiettivi di servizio. La necessita di una rego-
lare frequenza alle riunioni settimanali viene
sempre sottolineata, come pure l'importanza
di partecipare alla serie di incontri di informa-
zione rotariana che i Club dovrebbero organiz-
zare per i nuovi soci. Anche gli obblighi finan-
ziari derivanti dall'appartenenza al Rotary
vengono dettagliatamente spiegati.

Il nuovo socio viene presentato al Club
durante una regolare riunione, con un breve
discorso de! Rotariano proponente che deli-
nea la storia della vita, della famiglia e della
carriera professionale del nuovo amico. Il Pre-
sidente del Club, quindi, gli consegna il distin-
tivo e la tessera. Talvolta questa piccola ceri-
monia & sequita da un programma a cura della

i

iCommussiorfe per 'informazione rotariana su
alcuni aspetti dell'azione del Club. Spesso
viene donata al nuovo socio una copia dei
Fondamenti del Rotary, che offre un eccellen~
te visione generale del Sodalizio. i
Una volta che il nuovo socio é stato presen-
tato, ha bisogno di essere coinvolto nelle atti-
vita del Club, perché un modo sicuro di perde-
ire un volontario - compresi quelli piu entusia-
astl & di trascurario nelle prime settimane di
'appartenenza, mentre giova attribuire ai nuovi
isoci qualche incarico che li impegni e li inte-
ressi alla vita del Club.
| Lideale sarebbe che i Club tenessero cin-
‘que riunioni di informazione rotariana per l
‘nuovi soci, nello spazio di tre mesi: due dedi-
|cate allazione interna, e le altre rispettiva-
' mente all'azione professipnale, di pubblico in-
'teresse e internazionale. Questi incontri infor-

!mali si svolgono di solito nelle abitazioni dei
soci e prevedono il tempo necessario per uno

scambio di vedute.

Un altro compito della Commissione per
I'informazione rotariana & di presentare nume-

rosi programmi, sia durante le riunioni settima-
nali che durante incontri speciali. Questi in-
contri si svolgono in vari modi, sia sotto forma

di dibattiti che di conferenze tenute da past

President de! Club, Presidenti di Commissio-
ne e altre autorita rotariane, ecc.; altre occa-

sioni per parlare della storia e delle attivita del

Rotary ai nuovi soci sorgono spontaneamente
nel corso delle Settimane celebrative in occa-
sione dell’'anniversario della fondazione del
Sodalizio o del Club.

Un altro mezzo per diffondere I'informazio-
ne rotariana & la stampa. La Commissione

incaricata fornisce notizie aggiornate sia al
compilatore del bollettino del Club che alla
Commissione per le pubbliche relazioni; prov-
vede inoltre a informare i soci delle notizie che
giungono dal Rotary International. A livelio
mondiale, The Rotarian, Revista Rotaria e
varie altre riviste regionali, quali I'italiano Ro-
tary, sono fonti eccellenti di notizie di ogni
genere riguardanti il mondo del Rotary (v.
«Riviste Ufficiali», pag. 69).

In sostanza, il compito della Commissione
per I'informazione rotariana & quello di tenere
informati i soci circa le procedure e i program-
mi del Rotary, sia locali che internazionali, e
dei nuovi sviluppi e attivita. (V. anche la sche-
da sulla Commissione per l'informazione rota-
riana nel Manuale del Presidente di Club.)
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VIVETE IL ROTARY CON GIOJIA!

Il Presidente Hugh Archer ci invita
tutti a partecipare intensamente alle
attivitd sociali e ai progetti di
servizio del club, che ci faranno sentir
fieri di essere rotariani nel corso di
quest'annata 1989-90. Il suo tema:
"VIVETE IL ROTARY CON GIOIA!".

"E' una sensazione piacevole", egli
dice, "sentirsi parte del Rotary e saper-
si coinvolti con altri protagonisti delia
vita comunitaria nel guidare verso il me-
glio il flusso degli eventi quotidiani...
Quando sacrifichiamo parte del nostro
tempo e delle nostre energie per miglio-
rare la vita di altre persone, invece di
perdere qualcosa acquistiamo qualcosa in
piu".

VIVERE IL ROTARY CON GIOIA & una )
sfida che non possiamo che accettare con
piacere!

CIO' CHE VERAMENTE CONTA

"Non & ci® che mangiamo ma cid che
digeriamo che ci rende forti; non cid
che guadagnamo ma cid che riusciamo a
risparmiare che ci rende ricchi; non cio
che leggiamo ma cid che ricordiamo che
ci rende istruiti; non la professione
che esercitiamo ma il nostro modo di
-comportarci che fa di noi dei rotariani”.

- dal bollettino d'un club,

MEMORIA UMANA

"Chissa percheé riusciamo a ricordare i
pit minuti particolari di c¢id che c¢i pud
essere capitato, ma non riusciamo a
ricordare quante volte 1i abbiamo
raccontati agli altrit".

- Francgois de la Rochefoucauld,
scrittore francese del XVII sec.

Rotary International. Witikonerstrasse 15. CH-8032 Zurigo, Svizzera

per i redattori

DICHIARRAZIONE DI PRINCIPI ETICI -

C'é un documento che dovremmo conoscere
bene: la "Dichiarazione dei rotariani im-
pegnati in attivita d'affari e nelle pro-
fessioni". Questo documento approvato
dal Consiglio di Legislazicne del R.I.
del 1989 definisce i nostri impegni nei
confronti dell'Azione Professionale. 1In
esso si fa appello all'osservanza di ele-
vate norme etiche nell'esercizio profes-
sionale, si esorta alla lealtad nelle re-
lazioni professionali e al ricorso alle
proprie doti professionali per andare
incontro a chi & in necessita. Come
rotariani e rappresentanti delle nostre
professioni in seno alle nostre comunita
ci si attende da noi un'aderenza perfetta
ail principi su esposti.

CONCENTRIAMOCI SUJ GIOVANI IN SETTEMBRE

"E che dire", annota il Presidente
Hugh, "di quel senso di soddisfazicne
intima che ci pervade quando vediamo
aprirsi per un giovane una possibilita .
di un maggior sviluppo personale grazie
a un progetto rotariano? Questo senso
di gioia", continua, "io 1'ho provato, e
son sicuro che voi avete fatto lo
stesso".

Preparandoci al Mese delle Attivita
Giovanili in settembre, teniamo presenti
queste parole del Presidente del R.I. e
ajutiamo i giovani:

- consigliandoli a scegliere la profes-
sione o gli studi piu adatti per loro;

- mostrando ai giovani interessati il vi-
deo "Serious Fun" (CD4-650-EN);

- aiutandoli a formare gruppi di assi-
stenza fra coetanei.

VOLTAIRE e lo SPIRITO DI TOLLERANZA

"Io non sono d'accordo in niente con
te, ma sarei pronto a dare la mia vita
perché tu possa continuare a sostenere
le tue opinioni".
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Luglio 1989

N. 1, 1989-90 per i presidenti e i segretari di club

NEWS-NACHRICHTEN « NYHETER
NOTIZIE- UUTISIA-NOUVELLES
NOTICIAS » Z2-% - K B+ &= =

————

acura di Philip H. Lindsey, Segretario Generale del Rotary International, One Rotary Center, 1560 Sherman Avenue, Evanston, lliinois 60201, USA

Il Presidente Archer c’invita a « Vivere il
Rotary con gioia!» in spirito d’amicizia e di

servizio

«E un piacere sentirsi rotariani e quindi

coinvolti con altre guide della comunita
‘nel ritmo produttivo della vita d’ogni

giorno». Questa &, secondo il Presidente
Hugh Archer, una delle ragioni principa-
li che spingono 1 rotariani a dedicare al
Rotary cosi tanto del loro tempo e delle
loro energie.

Il suo tema per il 1989-90 ~ «Vivete il
Rotary con gioial» - mette in risalto
I’Azione Interna quale un mezzo eccel-
lente per promuovere Paffiatamento fra i
soct. Infatti, un club solidamente orga-
nizzato ¢ ben funzionante & la condizione
essenziale perché si instauri fra i soci un
clima di amicizia e di cooperazione a
progetti adatti alle necessita locali.

Nel pieghevole contenente il tema, che
vi venne conscgnato dal governatore, il
Presidente indica vari modi di metterlo
in pratica nelle 4 vie dazione: «Vivete il
Rotary con gioia facendo della vostra
appartenenza al club una gradevole espe-
rienza per ogni rotariano, facendo del-
I'Azione Professionale un'espericnza gra-
titicante per ogni socio, facendo della
vostra comunita un fuogo in cui la gente
viva con piacere, facendo del mondo un
luogo pit bello in cui viveres.

II Presidente ritiene che se rutti i rota-
riani sapranno vivere il Rotary con
gioia, come suggerito, «ciascuno di voi
provera nel suo intimo quel caldo senti-
mento di soddisfazione che provienc dal-

I'aver alleviato il percorso della vita a
qualcuno che abita vicino a voi o che,
forse, non avete mai conosciuto ¢ di cui
non conoscercte mat il nome».

Al Congresso di Scul, cgli invitd i
rotartani a «salire a bordo di questo vei-
colo chiamato Rotury e godersi un'escur-
sione» accanto a lui. «Il Rotarv», aggiun-
se, « 1l veicolo del vostro senso di uni-
anitd... un veicolo alimentato dall’amici-
zia, dall’'onestd, da solidi principi ctici ¢
da un pizzico d'amore.... un veicolo con
la cartina del mondo nel portaoggettis.

GLI AMICI DI PAUL HARRIS SALITI A 250 MILA

A partire dal 19537, la Fondazione Ro-
tary (FR.) ¢ solita esprimere la propria
riconoscenza a coloro che sostengono ge-
NCrOSAMNCIS 1 SUOl progranumi, assc-
gnando loro il titolo di AMICO o AMI-
CA di Paul Harris (P H. Fellow). 1 titolo
PHF viene concesso su ricliesta a chi ab-
bia offerto. o in cui nome sia stato offer-

to, un contributo di 10008 US a tavore
della ER. Il primo a ricevere questo tito-
lo fu il fondatore stesso del Rotary, Paul
Harris, cui venne attribuito post morten
per Lappoggio da lul dato in vita alla
Fondazione. Nel corso degli anni, cosi
tanti rurono coloro che diedero il loro
appoggio a questa istituzione che gid nel

1984 si contavano 100000 PHFE. Ora, in
soll 5 anni, tale numecro ¢ salito del
150%.

Dal momento che il merito di tale
risultato va a tutti 1 PHF assieme, anziché
determinare chi sia stato etfettivamente il
2500007 Amico di P.H.. la Fondazione
ha deciso di onorare un recente PHFE di
ciascuna delle sei regioni del Rotary. Sul
numero di giugno del ROTARIAN ap-
pariranno quindi brevi profili biografici
dei seguenti premiati: Thomas Merri-
man, del Rotary Club di Kodiak, Ala-
ska, USA (USCB: Distretto 501); Rose-
mary Short, moglie del rotariano Do-
nald Short, del’Hamble Valley, Inghil-
terra (GB&I: D-111); Martti Salonaho,
del Langinkoski, Finlandia (CEEMA: D-
143); Francisco Magaiia, del Cali-San
Fernando. Colombia (SACAMA: D-
428). Bill Graafhuis, del Whangarei
South, Nuova Zclanda (ANZO: D-991);
e Minoru Kitani, dell'Himeji, Giappo-
ne (ASI A: D-268).

Rinviate le schede di
nomina del Presidente
entro i1l 1° settembre

La Commissione per la Nomina del
Presidente del RV 199192 41 riunird il 19
scttembre 1989 per sceglicre il proprio
candidato alla carica di Presidente del
R.L, tenendo conto di tutte Ie proposte
fatre dai club. Queste dorruimo essere sot-
toposte per mezzo della scheda ufficiale
prescritea dal Consiglio Centrale.

Se 1l vostro club desidera proporre alla
Commissione il nome di un rotariano
qualiticato alla cartca sudderta, pud far
richiesta di tale scheda presso I'Utficio di
Zurigo 0 presso il proprio governatore ¢
rinviare la scheda debitamente compilara
alla Commissione per la Nomina presso
I'Utticio Centrale di Evanston, in modo
che vi giunga entro il 1° settembre
1989.

La procedura per la nomina del Presi-
dente ¢ delincata all’Are X, sez. 2, del
Regolamento del RLL

| presidenti sono pregati di passare queste NOTIZIE al segretario e al redattore del hollettino!




[ Il calendario

del
Presidente

Il mese scorso sono stati inviati a turti i
club i moduli per il rapporto semestrale ¢
il pagamento delle quote pro capite al 17
luglio 1989. La rata ¢ di 103 US (o
equivalente) per socio {eccetto i soci ono-
rari). Una pronta risposta cvitera al R.1.
spese superflue per solleciti e telefonate.

Ha gid rinviato il vostro segretario al-
I'Utficio di Zurigo 1 formulari compilati
del rapporto semestrale atteso per il 1°
luglio, o data pit: vicina? S¢ non vi fosse-
ro ancora pervenuti, fatenc subito ri-
chiesta.

Entro il 31 agosto la vostra commis-
sione per le classifiche dovra aver passato
in rassegna l'elenco delle classifiche occu-
pate ¢ vacanti entro il territorio del club.
Ha gia cominciato tale lavoro?

In allegato troverete una cartolina
d’ordinazione  dell’Amnmario  ufficiale

s
e ———

1989-90 (FD3-007-EN, Official Dirccto- -

ry), di cui riceverete presto una copia
gratuita. Copie supplementari di questo
clenco molto utile per 1 rotariami in viag-
gio possono essere ordinate al prezzo di
7$ US l'una.

Cominciate sin d'ora a fare 1 vostri
preparativi per la partecipazione di un
vostro gruppo al Congresso del 1930 di
Portland, Oregon, USA (24-27 giugno).

Avete gid pianificato la vostra prima
assemblea di club per tracciare e discutere
gli obbiettivi per il 1989-907?

Presso I'Ufficio di Zurigo si puo otte-
nere gratis una fotografia ufficiale del
Presidente Hugh Archer. Le foto, in
bianco e nero su cartoncino lucido, sono
ottenibili in due dimensioni:
20,3x25,4cm (in quantita limitata) e
12,7x17,8 cm. Inoltre, & pure disponibile
un foglio con il cliché del suo tema «VI-
VETE IL ROTARY CON GIOIADL
(CD3-902-MU).

Il Foglictto del Tesoriere (CD3-217-1T),
annesso al Manuale del Presidente, contic-
ne un modello di bilancio del club. Avete
gia preparato il vostro?

Il nuovo Annuario
ufficiale: un sussidio
indispensabile!

E uscito alle stampe VAnnuario ufficiale
1989-90 (N. FD3-007-EN, Official Di-
rectory) ed ogni club ne ricevera wna
copia gratis. Si raccomanda a tutti i rota-
riani di acquistarsi una copia personale di
questa pubblicazione del Rotary Interna-
tional, assai utile durante i viaggi d'atfari
o in vacanza per trovare i club in cui
poter compensare le assenze.

2

Oltre ai dati sulle riunioni di tutti 1
Rotary club i trovercte anche, nelle pa-
gine gialle in fondo. gli indirizzi di oltre
400 alberghi di cittd situate i circa 90
Pacsi.

Negli elenchi summenzionati sono an-
che specificati i tipi di ment ¢ di camcere
disponibili ¢ informazioni su cventuali
ribassi per rotartani.

Disponibile solo in inglese, 1" Annuario
ufficiale pud essere ordinato presso "'Uffi-
cio di Zurigo al prczzo di 7% US l'esem-
plare.

Celebrate in agosto
il Mese dell’Espansione

Da quando venne aggiunto al calen-
dario rotariano il Mese dell’Espansione
Interna ed Esterna, nellagosto del 1988,
s1 sono affacciate nel Rotary molte nuove
opportunita di aumentarce gli effettivi dei

“club ¢, quindi, lc possibilita di servizio:

Nel gennaio del 1989, il Consiglio di
Legislazione del R.1. ha preso una deci-
sionc storica, cio¢ quella di autorizzare
tutti i Rotary club dcl mondo, qualora lo
desiderino, ad ammettere nei loro effetti-
vi delle donne qualificate.

Per trarre il maggior vantaggio possi-
bilec da questa nuova disposizione, svol-
gete un’indagine nella vostra comunita
per accertare s¢ vi sono delle donne che
siano delle leader nel loro settore profes-
sionale ¢ nelle aziende del posto. Quindi,
confrontate la lista che ne risulta con
Velenco delle vostre classifiche per vedere
se vi & possibile coprire qualche classifica.
Fate capire ai vostri consoci 1 vantaggi
che potrebbero derivare al club dall’am-
missione delle donne, oltre a un semplice
aumento dell’effettivo: una diversa sensi-
bilitd, nuove energic e nuove idec.

II Consiglio di Legislazione ha anche
approvato modifiche al sistema delle
classifiche, rendendolo piut flessibile, in
modo che la classifica di un socio possa
rappresentare, a scelta, o I'attivita princi-
pale dell’azienda in cui egli ¢ occupato o
la particolare attivita professionale che
egli vi svolge. Ad esempio, nel vostro
club la classifica «Materiali plastici» ¢ gia
occupata da un socio, ma se nclla sua
azienda vi lavora un chimico, potrete
ammettere un nuovo socio con la classifi-
ca «Chimica».

Un altro modo di espanderc il Rotary
¢ qucllo di fondare un nuovo club. Se il
vostro club ha raggiunto un numero suf-
ficiente di soci, studiate sc nella vostra
collettivita vi sono abbastanza persone
qualificate che possano formare un nuo-
vo nucleo rotariano. In tal caso, fate in
modo che il nuovo club abbia ad unirsi a
un giorno ¢ a un’ora differenti dal vostro,
ma conveniente per i soci fondatori, in
modo da facilitare per voi ¢ per loro 1
compensi d assenza.

Ma espandcrsi non serve se si perdono
i soci attuali. Se vi sono troppe dimissio-
ni, studiatene i motivi: 1 programmi so-

no forse privi di mordente? Ci sono dei
soci «disoccupati?». Si sentono a loro
agio i nuovi soci?

Per maggiori informazioni consultate
il Manuale per lo sviluppo ¢ la conservazione
dellefferrive (CD3-417-1T), mviato gratis
al vostro club, ¢ il Manuale dell’espansione
(CD3-808-1T), disponibile presso il vo-
stro governatore.

Oltre 24 000 club in 165
Paesi1

Con Pammissione del Rotary Club di
Saint-Pierre et Miquelon — un diparti-
mento d'oltremare della Francia, com-
prendente due gruppi di isole di fronte
alle coste di Terranuova, nel Canada (Di-
stretto 782) — il numero del Paesi e dei
territori geografici rotariani ¢ salito a
165. Un’altra pictra miliare nella storia
del Rotary é stata posta con 'ammissionc
dcl Rotary Club di Bhainsa, Andra
Pradesh, India (D-315), che ha portato il
totale det Rotary club a 24000, cifra ora
gia superata (24098 al '8 maggio, con un
effettivo complessivo di circa 1068490
rotariani o rotariane).

Abbonatevi ora alla RIR
1989-90

La Rete d'Informazione Rotariana (RIR)
ha iniziato un nuovo periodo di interes-
santc ¢ viva attivitd informativa sul mon-
do rotariano. Anche nel 1989-90 sei nuo-
ve edizioni della popolare videorivista
bimensile riferiranno sui progressi del
Rotary e su importanti direttive pro-
grammatiche.

Da quando usci per la prima volta, la
«Rete» ha portato storie ora entusia-
smanti ora commoventi fra le pareti di
casa o nelle sale dei club: la festa per il
successo ottenuto dal PolioPlus, la visita
dei giovani leadar sovietici a Chicago,
ospiti dei rotariani locali, I'azione svolta
dal Rotary in Tailandia per combattere
I'analfabetismo, ecco alcuni degh argo-
menti fissati sul nastro nel 1988-89.

Quest’anno la RIR seguira il lavoro
svolto dal Rotary per penetrare in Paesi
non rotariani, per tenere aggiornati gli
abbonati alla serie sugli sviluppi del Po-
lioPlus e su altri temi d’attualita. Oltre
alle cassette regolari, gli abbonati ricevo-
no con ogni cassetta un supplemento di
6-12 minuti. Fra i supplement1 dell’anno
scorso vi fu un’intervista con Chris Tem-
pleton, personaggio famoso della TV e
entusiasta promotore del PolioPlus, ¢ un
documentario — «Operazione primo rac-
colto» — sulla lotta condotta contro la
fame neglh USA.

Con una durata media di 15-18 minu-
ti, ogni edizione della RIR costituisce un
programma ideale per una riunione di
club, aggiornando i soci ¢ offrendo loro
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Walter Maddocks, ex divettore cseantivo della (,ampaqvm PolioPlus, ricere dalle mani del Presidente degli
USA George Bush il Premio «1olomari in azionev, accompaguato dallapplanse della Fivst-lady
Barbara Buslt.

A Walter Maddocks il Premio «Volontari in azione»

Walter Maddocks, il rotariano che
portd al successo la Campagna PolioPlus
del Rotary (raccolti 230 milioni di $ US
in contanti e in impegni di versamento),
¢ stato una delle 18 persone che hanno
ricevuto dal Presidente degh USA Geor-
ge Bush il Premio «Volontari in azione».
Per due anni e mezzo, '’ex Governatore
Maddocks ha lavorato a orario picno e
gratuitamente quale direttore esecutivo

di questa Campagna sorprendentemente
ben riuscita, viaggiando in varic parti del
mondo per incoraggiare ¢ motivare i Ro-
tary club.

Il premio - che ha lo scopo di darc un
riconoscimento pubblico ai volontari che
hanno reso un servizio eccezionale alia
societa — gli venne conscgnato a un ban-
chetto svoltosi I'11 aprile scorso alla Casa
Bianca a Washington, D.C., USA.

molti spunti per interessanti discussioni.
Costituitevi a poco a poco una videoteca
RIR per il vostro club: gettercte cosi le
bast di una solida informazione rotariana,
preziosissima per Dorientamento * dei
nuovi soci ¢ per far conoscere il Rotary al
pubblico in generale.

La RIR ¢ ottenibile solo in inglesc al
prezzo di 150$ US. Per abbonarvi, spe-
dite il tagliando contenuto nell’attuale
numero del Rotarian, o scrivete al: Rota-
ry News Network presso I’Ufficio
Centrale di Evanston.

Maggiori informazioni
sullo Scambio d’amicizia

Duc pubblicazioni sono state recente-
mente aggiornate per meglio informare
su questo programma, raccomandato ai
club e ai distretti dal Consiglio Centrale
del R.1. per favorirc la comprensione
internazionale tramite scambi di visite ¢

offerte reciproche di soggiorno nclla pro-
pria casa da parte di rotariani di diversi
Paesi:

Everything You Nred 1o Know about
Friendship Exchange (PA2-707-EN / Tut-
to cid che occorre sapere sullo Scambio
d’amicizia). Un attraente opuscolo a co-
lori, contenente le direttive fondamentali
di questo interessante programma. Prez-
zo di 10 copic: 2.50 $ US al mazzo.

Rotary Friendship Exchange Guidelines
(PA2-702-EN / Direttive per lo Scambio
d’amicizia del Rotary). Questo opuscolo,
destinato ai governatori ¢ ai presidenti
distrettuali per lo Scambio d'amicizia,
copre i vari aspetti organizzativi ¢ opera-
tvi del programma: modalita di \mgx.,lo

sistcmazione, assicurazioni  necessaric,
casi imprevisti, ecc. Prezzo: 0.35 § US
cadauna.

Entrambe le pubblicazioni sono otte-
nibili presso PUfficio di Zurigo in ingle-
sc, francese, spagnolo ¢ portoghese.

Gli Scambi d’amicizia sono coordinati
da commissioni distrettuali omonime dei

distretti partecipanti. Da quando fu lan-
ciato questo  programma-pilota  (ncl
1984) ad oggi. vi han preso parte oltre
200 distretti. Per sapere se quest’anno vi
partcc;pa anche il vostro distretto, mette-
vi in contatto con il vostro governatore.

Soppresse alcune borse di
studio competitive

Gli Amministratori della FR. hanno
deciso, per ragioni finanziaric, di soppri-
mere al 17 Iuglio 1989 le Borse Compe-
titive per Studi in Regioni Culturali ¢
al 30 gingre 1990 le Borse Competitive
di Studio per la Pace. Gia da ora non
vengono pilt accettate le domande alle
borse suddette.

Se il vostro club ¢ interessato a sponso-
rizzare borsc ncl campo delle relazioni
internazionali, per la soluzione di conflit-
ti o per studi regionali, vi converra ri-
chiedere una borsa di studio regolare del
Rotary.

L’arena del club

Doimanda: Alcuni mesi fa, uno dei nostri
soci doné alla F.R. un contributo di 200§
US, portando il suo totale a oltre 10008,
ma non ha ancora ricevuto conferma del
titolo di Amico di Paul Harris (PHF).

Risposta: Coloro che donano, o in cui
onore o memeoria vengono donati, 1000
o pit § alla FER. non vengono ricono-
sciuti automaticamente quali Amici di
Paul Harris, a meno che non abbiano
fatto richiesta esplicita di ricevere tale tito-
lo. Lo stesso per il ttolo di Socio Soste-
nitore di Paul Harris, che puo esserc
richiesto versando contributi parziali, fra
1100 ¢11000 §.

Per garantirsi il riconoscimento uffi-
ciale, si chieda presso "Ufficio di Zurigo
il modulo 119-IT per i Soci Sostenitori di
Paul Harris o il modulo 121-IT per gh
Amici di Paul Harris.

Per ulteriori domande ci si rivolga alla
Sezione «Recognition» della Fondazione

Rotary presso PUfficio Centrale di
Evanston, oppurc all’Ufficio stesso di
_Zurigo.

La RIR via cavo-TV

La Rete d’Informazione Rotariana
(RIR) sta diffondendo notizic sul Rotary
a un numecro sempre crescente di tele-
spettatori non rotariani degli USA via
cavo televisivo. Recentemente, ncll’area
di ricezione di Chicago, Ihnois, 60000
telcabbonati si sono aggiunti al pubblico
della RIR tramite la diffusione di questa
popolare videorivista bimensile ad opera
dclla Cablevision Chicago.

Studiate le possibilita di diffusione via
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cavo televisivo nella vostra zona. L R.L &
in grado di fornirc ogni due mesi una
vidcocassetta a % di pollice per gl abbo-
nati al cavo-TV al costo annuale di 1508
US. Escmiplari di tali cassette sono otte-
nibili presso 'Utticio Centrale al prezzo
di 25 $ 'uno.

Il momento piu bello del
Rotary ora in video

«ll momento pitt bello del Rotary»
scoccd al Congresso Internazionale di Fi-
ladelfia del 1988 allorché venne annun-
aato il sorprendente successo riportato
dalla Campagna PolioPlus della Fonda-
zione Roatary. Questo ¢ anche il titolo di
una  nuova videocassetta del R.L
{N. CD+4-064-EN), della durata di 22 mi-
nuti, che vuol rendere omaggio alle mi-
gliaia di rotariani che, assieme, riusciro-
no a raccoglicre ben 219 milioni di $ US
in contantl ¢ in impegni di versamento
(giunti ora a 230 milioni!) per lo sradica-
mento della polio dalla faccia della Terra.

Oltre alla giota ¢ all’entusiasmo di que-
sto «super-martedi», la cassetta fa rivive-
re molti progetti di vaccinazione lanciati
dalla Campagna in una dozzina di Paesi.

Il programma puo essere richiesto in
inglese, francese, spagnolo o portoghese
presso I'Ufficio di Zurigo al prezzo di
308 US, nei sistemi VHS o BETA ¢
secondo glt standard di trasmissione lo-
cali.

Un nuovo video ripropone i
momenti salienti del

1988-89

Lanno di presidenza di Royce Abbey
rivive in un’eccellente videocassetta dal
titolo «Rotary’s New Age: Challenges
and Opportunitics» (CD4-192-EN / La
nuova era del Rotary: sfide e opportuni-
th), proicttato in premicre a Seul. Questo
video offre una rapida carrellata sul mon-
do del Rotary ¢ sugli avvenimenti pil
importanti dell'anno appena trascorso:
da una visita alla citth di Armero, in
Colombia, risorta dalle rovine provocate
dall’eruzione vulcanica ai lavori del Con-
siglio di Legislazione, da un progetto
PolioPlus svoleo ad Haiti al gruppo di
sovietici ospiti dei rotariani di Chicago,
tutto ripassa davanti agh occhi in dicci
minuti affascinantd, di grande interesse
non solo per programmi di club e distret-
t1, ma anche per la propria videoteca
personale. Disponibile neglt standard ap-
propriati e solo in inglese presso 'Uftficio
di Zurigo, al prezzo di 298 US.

Rivedete i vostri programmi per la gioventui durante
il Mese delle Attivita Giovanili

«Incoraggiate i giovani della vostra co-
munitd ad arricchire la propria esistenza
partecipando ad attivita di servizio attra-
verso 1 club Interact, Rotaract ¢ ad altre
forme di mutua assistenza tra i giovani,
come pure al RYLA e agli altri program-
mi rivolti ai giovani».

Questo messaggio del Presidente del
R.I. Hugh Archer, che illustra uno dei
modi in tui i rotariani possono VIVERE
IL ROTARY CON GIOIA, ¢ partico-
larmente adatto per dare un nuovo slan-
cio all’Azione a favore dei Giovani, in
settembre. .

Ora ¢ il momento di ripensare i propri
programmi in questo settore. Sponsoriz-
zate gia un club Interact? In caso afferma-
tivo, si tratta di un club attivo, dinamico,
o ha bisogno di incoraggiamento da par-
te dei rotariani? Una nuova e interessante
videocassetta ~ Serious Fun (CD4-630-
EN / Allegria e serietd) presenta Plnte-
ract a possibili soci.

Aiutate 1 giovani della vostra comunitd
a sviluppare le loro doti di comando
sponsorizzando la loro partecipazione a
un incontro distrettuale di studi per la
gioventi RYLA (Rotary Youth Leader-
ship Awards),

Per maggiori informazioni a proposito

ordinate le RYLA Guidelines (PA2-694-
EN / Direttive RYLA) o lopuscolo a
colori RYLA: Springboard to Leadership
({CD3-636-EN / RYLA: il trampolino
della leadership), da distribuire a even-
tuali partecipanti.

St interessa il vostro club allo Scambio
dei Giovani? Questo programma di suc-
cesso del R.I. permette a migliaia di gio-
vani di passare un certo tempo all’estero
imparando non solo una nuova lingua
ma anche un nuovo stile di vita.

Incoraggiate il vostro club a sponsoriz-
zare ¢ ad ospitare uno studente in scam-
bio, mostrando la serie di diapositive
Through an Open Door (PA2-740-MU /
Attraverso una finestra aperta) ¢ distri-
buendo a studenti interessati 'opuscolo
Lo Scambio dei Giovani: un viaggio verso
nuovi orizzonti (PA2-753-1T).

Vi sono molti modi di aiutare i giova-
ni. Alcuni Rotary club organizzano corsi
di orientamento professionale o premia-
no 1 giovani pitt meritevoli consegnando
loro il diplomino «Youth Merit Award»
(PA2-624-EN/FR), ma, in ogni caso, i
rotariani doverebbero sforzarsi di offrire
sempre un'immagine positiva ai giovani,
mettendo in pratica il motto:

«Ogni rotariano dev’essere d’e-
sempio ai giovani».

Nuovo numero di
preselezione

A partire dall’ll novembre prossimo,
il numero di preselezione per la zona di
Evanston - ¢ quindi per ['Ufficio Centra-
le — verrd cambiato, per cui il nuovo
numero di telefono sara (708)-866-3000,
¢ il nuovo numero di FAX sard (708)-
328-8554.

Non dimenticate di prenderne nota.

Abrogato il Programma
«Soccorsi d’emergenza»

Alla loro riunione dell’aprile 1989, ghi
Amministratori della ER. hanno deciso
di por termine immediatamente al pro-
gramma-pilota «Soccorsi d’emergenzanr.
[ club ¢ i diserettt del Rotary sono inco-
raggiati a cercare possibili fonti di finan-
ziamento per eventuali progerti di assi-
stenza attraverso 1 programmi «Sovven-
zioni specialis ¢ «3-H» (Health, Hunger,
and Humanity = Salute, Fame ¢ Umani-
ta) della ER.

Dati risultanti all’ Ll maggio 1989:
Pacsi con sovvenzioni approvate

Countributi donati in contanti

Aggiornamento sul PolioPlus

Importo totale delle sovvenzioni elargite
Totale det bambini da vaccinare tramite le sovvenzioni clargite
Numero approssimativo dei bambini gid vaceinati

32

$ US 109380389
477745000

168 500000

S$US 176338114
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MOBILM ET S.p.a.

Industria arredamenti per scuole,
asili, uffici e comunita

Putignano (BA) Str. Vic, Somarino (Zona Ind.)
Tel. 080/731041 - 781222

Wls

per la SPOSA
di classe

VAL & MAX s p.a. via Orsini 24 PUTIGNANO

a

5=

(ASSA RURALE
ED ARTIGIANA

Medaglia d' oro della Pubblica Istruzione

(ASELIANN-GROTTE

FILIALE D1 POLIGNAND A NARE

TUTTE LE OFERAZIONI D BANGA

LV ISTITUTO LOCALE D CREDITD COOPERATIVD
AL TUD BERVIZIO

MERIDIONKL
TOURS s

Sede Legale:

F0013 CASTELLANA GROTTE
Cap. Soc. L. 800,000,000 int. vars,
Req. Soc. M. 7080 Trib. Bari

Part, lva M. 00341480721
C.CLAA, Bari M. 1586871

Tel. 0807735011

Telefax 080/735401

Telex 810330 MERTUR

NIMNGG &

TURISAO

4015 MARTIMA FRAMCA
TEL. 080705640




